RED 7814 - EXPLORER CASES Red 7814 B - Pre-Cube Foam

The best protection for your most precious baby - The ultimate weapon
case with a variety of functions in the highest quality, manufactured by
Explorer Cases in Italy.

Specs:

Length: 864mm (780mm inside) " - .

I \/ ."l
Width: 427mm (350mm inside) NO IMAGE
De;?th: 167mm (145mm ir?side) . f'ﬂ"x\ffﬂ'ﬂ |_;“ﬁ“1 B |_ |_
Weight: 6,40kg (5,50kg without inlay)
Color : Black
Inlay: Pre-Cube Foam

Literally indestructible

The weapon cases from Explorer Cases each have corrosion proof metal
hinges with lid stay features, which fixate the cover and hold it into place
when opened. So you can rest assured that your weapon cases will assist you
a long long time.

Thanks to the locking latches the weapon cases are always highly secured. The O-ring
gasket also makes them water resistant to a great extend.

Every weapon case is equipped with a manual air pressure release valve. Therefore
you can take it easy and will have no problem handling and closing the case.

The 3005 series is optimized for the transportation by airplane.

Exactly how you want it

The cases are provided with internal cutouts for optional internal brackets or
mounting rings, so you can store everything exactly as it is most suitable for
your requirements.

Every single suitcase comes with a waterproof removable label with which you can
label your equipment or store your data.

The case can either be transported traditionally via the large front handle or via
optional shoulder straps, which can be easily attached to any model.

Attributes

e Name: EXPLORER CASES Red 7814 B - Pre-Cube Foam
e Manufacturer: EXPLORER CASES

e Product no.: EU2003700

e Mfr. No.: RED7814B

e Color: Black

¢ Material: Polypropylene

¢ Delivery weight: 7.2kg

e EAN: 8024482184630
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Sicherheitshinweise fur den EXPLORER CASES
RED 7814

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des EXPLORER CASES RED 7814! Dieser Waffenkoffer bietet den
bestmadglichen Schutz fir deine Ausristung und zeichnet sich durch eine hohe Qualitat und zahlreiche
Funktionen aus. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Sicherheit des Produkts: Der Waffenkoffer wurde entwickelt, um sicher in der Anwendung zu sein.
Achte darauf, dass du alle Anweisungen befolgst.

Risikovermeidung: Informiere dich Uber mégliche Gefahren, die mit der Nutzung des Koffers verbunden
sein kdnnten, und handle entsprechend.

Ruckrufinformationen: Halte dich Uber eventuelle Riickrufe des Produkts auf dem Laufenden.
Informationen findest du auf der EU Safety GatePlattform.

OnlineKauf: Wenn du den Koffer online gekauft hast, geniel3t du die gleichen Sicherheitsvorkehrungen
wie beim Kauf in einem Geschaft.

Besondere Verbrauchergruppen: Achte darauf, dass der Koffer nicht von Kindern genutzt wird, es sei
denn, sie werden von einem Erwachsenen beaufsichtigt.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Nutzung

Korrekte Handhabung: Verwende den Koffer nur fur den vorgesehenen Zweck.

Sichere Aufbewahrung: Stelle sicher, dass der Koffer sicher verschlossen ist, wenn er nicht in
Gebrauch ist.

Wasserdichtigkeit: Die ORing Dichtung macht den Koffer wasserdicht. Uberpriife regelméaBig die
Dichtungen auf Beschadigungen.

Vermeidung von Uberlastung: Achte darauf, das maximale Gewicht von 6,40 kg nicht zu
Uberschreiten, um Beschadigungen zu vermeiden.

Transport: Trage den Koffer immer am vorgesehenen Griff oder mit den Schultergurten, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4,

Offnen des Koffers:

o Betatige die Verschlussriegel, um den Koffer zu 6ffnen.
o Achte darauf, dass der Koffer auf einer stabilen Flache steht.

Befiillen des Koffers:

o Verwende den vorgeschnittenen Schaumstoff, um deine Ausristung sicher zu lagern.
o Achte darauf, dass die Ausristung gut eingepasst ist, um Bewegungen zu vermeiden.

VerschlieBen des Koffers:

o SchlieRe den Koffer, indem du die Deckelhalften vorsichtig zusammendrickst.
o Betatige die Verschlussriegel, um sicherzustellen, dass der Koffer fest verschlossen ist.

Transport des Koffers:



o Nutze den groRen Frontgriff oder die Schultergurte flr den Transport.
o Vermeide es, den Koffer an den Verschlussriegeln zu tragen.

Entsorgungsanweisungen

e Umweltgerechte Entsorgung: Entsorge den Koffer und alle Komponenten gemal$ den ortlichen
Vorschriften fur Kunststoffabfalle.

 Recycling: Uberpriife, ob Teile des Koffers recycelbar sind, und fihre diese entsprechend dem
Recyclingprogramm deiner Gemeinde zu.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu deinem EXPLORER CASES RED 7814 wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des Produkts zu férdern. Halte
dich an alle Anweisungen, um Risiken zu minimieren und die Lebensdauer deines Waffenkoffers zu maximieren.



Safety Instruction Guide for RED 7814 EXPLORER
CASES

Introduction

Thank you for choosing the RED 7814 EXPLORER CASES. This product is designed to provide the best protection
for your valuable equipment. To ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed to be safe for use. Ensure it is used according to the guidelines
provided.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about recall notices. If a recall is issued, follow the instructions
provided for remedies.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure the seller meets EU safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Keep it out of reach of minors to
avoid accidents.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the manufacturer’s contact information available on the
product packaging or website.

¢ Rapid Alerts: Monitor the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling:
o Always carry the case using the large front handle or optional shoulder straps.
o Avoid dropping or throwing the case, as this may damage the contents or the case itself.
Water Resistance:
o While the case is designed to be waterresistant, do not submerge it in water.
o Ensure the Oring gasket is intact to maintain water resistance.
Locking Mechanism:
o Always ensure the locking latches are securely fastened when the case is closed.
o Do not force the latches if they are stuck; instead, check for obstructions.
Air Pressure Release:
o Use the manual air pressure release valve when necessary, especially when changing altitudes
during transportation.
Storage:
o Store the case in a dry, cool place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Instructions for Installation and Usage

¢ Setting Up the Case:

o Open the case by releasing the locking latches.

o Place your equipment inside the case, ensuring it is securely positioned within the PreCube Foam
inlay.

o Close the lid and secure the locking latches to ensure the case is airtight and watertight.

¢ Transportation:

o When transporting the case, ensure it is secured in your vehicle to prevent movement during
transit.
o If using shoulder straps, adjust them for comfort and ensure they are securely attached to the



case.
¢ Labeling:

o Utilize the waterproof removable label to identify your equipment. Ensure that the label is securely
attached to avoid loss.

Disposal Instructions

¢ Disposal of the Case:

o When the case reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local regulations for
plastic waste.
o Do not incinerate the case, as it may release harmful chemicals.

¢ Recycling:

o If possible, recycle the polypropylene material. Check local recycling guidelines for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RED 7814 EXPLORER CASES, please refer to the manufacturer’s
contact details provided on the product packaging or their official website.

By following these safety guidelines, you can ensure the longevity and safe use of your RED 7814 EXPLORER
CASES. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RED
7814 EXPLORER CASES

Introduccion

Gracias por elegir el RED 7814 EXPLORER CASES. Este producto esta disefiado para ofrecer la mejor proteccién
para tus armas y otros equipos valiosos. Es importante seqguir las instrucciones de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo. Esta gufa contiene pautas de seguridad, precauciones especificas y recomendaciones
sobre la instalacién y el uso del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto solo para su propésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

En caso de dafio, no uses el producto y contacta al fabricante.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Apropiado: Este estuche esta disefiado para transportar armas y debe ser utilizado exclusivamente
para este propdsito.

Cierre Seguro: Aseglrate de que todos los pestillos estén bien cerrados antes de transportar el estuche.
Transporte: Utiliza el asa frontal o las correas de hombro opcionales para un transporte seguro.
Condiciones Ambientales: Mantén el estuche en un lugar seco y fresco para evitar dafios en el
material.

Manejo de la Valvula: La valvula manual de liberacién de presidn de aire debe ser utilizada segun las
instrucciones para evitar problemas al cerrar el estuche.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Inspecciodn Inicial:

o Verifica que el estuche no tenga dafos visibles.
o AsegUrate de que todas las bisagras y pestillos funcionen correctamente.

Carga del Estuche:

o Abre el estuche y coloca el equipo en el interior.
o Utiliza el inserto de PreCube Foam para asegurar que el equipo esté protegido y en su lugar.
o AsegUrate de que no haya objetos sueltos que puedan moverse durante el transporte.

Cierre del Estuche:

o Cierra la tapa del estuche cuidadosamente.
o Asegurate de que los pestillos de blogueo estén asegurados.

Transporte:

o Utiliza el asa frontal para un transporte tradicional o ajusta las correas de hombro opcionales
segun sea necesario.
o Mantén el estuche en posicién vertical durante el transporte para evitar dafios.



5. Almacenamiento:

o Guarda el estuche en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
o Evita la exposicién prolongada a la luz solar directa o a temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el RED 7814 EXPLORER CASES, sigue estos pasos para una eliminacién segura:

¢ Materiales Reciclables: Consulta las directrices locales sobre el reciclaje del polipropileno.

* Desecho de Componentes: Si el estuche contiene componentes electrénicos o peligrosos, sigue las
regulaciones locales para su eliminacién.

¢ Minimizar el Impacto Ambiental: Siempre elige métodos de eliminacién que sean respetuosos con el
medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el RED 7814 EXPLORER CASES, consulta el sitio web del
fabricante o busca el contacto en la documentacién del producto.

Recuerda que sequir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de los demas. Gracias
por elegir un producto de calidad de EXPLORER CASES.



Guide de Sécurité pour le Boitier RED 7814
EXPLORER CASES

Introduction

Merci d'avoir choisi le boitier RED 7814 EXPLORER CASES. Ce produit est concu pour offrir une protection
optimale a vos équipements précieux. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité,
I'utilisation et I'entretien de ton boitier.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le boftier est utilisé uniquement pour le stockage et le transport d'armes et d'équipements
compatibles.

o Vérifie régulierement I'état du boitier, notamment les charnieres, les loguets et le joint torique, pour
garantir une protection optimale.

e Evite de soumettre le boitier a des chocs violents ou a des conditions extrémes qui pourraient
compromettre son intégrité.

* Ne surcharge pas le boitier audela de la capacité recommandée de 6,40 kg.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours les poignées et sangles fournies pour transporter le boitier afin d'éviter les accidents.

* Ne laisse pas le boitier exposé a des températures extrémes ou a des environnements humides pendant
de longues périodes.

* Lorsque tu ouvres le boitier, maintiens le couvercle en place pour éviter qu'il ne se referme brusquement.

o Si tu utilises le boftier pour le transport aérien, assuretoi de respecter les réglementations des
compagnies aériennes concernant les équipements.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture du Boitier

o Déverrouille les loquets de sécurité.
o Quvre lentement le couvercle tout en maintenant le boitier stable.

2. Placement des Equipements

o Utilise les découpes internes pour positionner tes équipements de maniére sécurisée.
o Assuretoi que tous les équipements sont correctement fixés et qu'il n'y a pas de mouvement
excessif.

3. Fermeture du Boitier

o Referme le couvercle en t'assurant qu'il est bien aligné.
o Verrouille les loquets pour sécuriser le boitier.

4. Transport du Boitier

o Utilise la grande poignée avant pour un transport traditionnel.
o Situ utilises des sangles d'épaule, fixeles fermement avant de transporter le boitier.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le boitier avec les ordures ménageéres.
* Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques et les plastiques.
o Assuretoi que le boitier est complétement vide et propre avant de le recycler.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de ton boitier RED 7814 EXPLORER CASES, consulte le
site Web du fabricant ou les ressources disponibles en ligne. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les
rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux maximiser la protection de ton équipement et garantir une
utilisation sire et efficace de ton boitier RED 7814 EXPLORER CASES. Pour toute préoccupation ou incident,
n'hésite pas a signaler les produits dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RED 7814
EXPLORER CASES

Introduzione
Grazie per aver scelto il RED 7814 EXPLORER CASES. Questo prodotto € progettato per fornire la massima

protezione per il tuo tesoro pill prezioso, come armi e attrezzature delicate. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Prima di utilizzare il case, assicurati di aver letto e compreso tutte le istruzioni fornite.

Verifica che il case non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il case in condizioni di temperatura estrema o umidita elevata.

Tieni il case lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che tutte le chiusure siano correttamente bloccate prima di trasportare il case.

Non sovraccaricare il case oltre il peso massimo raccomandato di 6,40 kg.

Non utilizzare il case per scopi diversi da quelli previsti, come il trasporto di sostanze chimiche o materiali
pericolosi.

Verifica periodicamente lo stato delle cerniere e delle chiusure per garantire che siano funzionanti e prive
di corrosione.

Utilizza solo accessori e supporti raccomandati dal produttore per evitare danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Case:

o Rimuovi il case dalla confezione e controlla eventuali danni.
o Pulisci il case con un panno morbido e asciutto prima dell'uso.

2. Caricamento dell'Attrezzatura:

o Apri il case e posiziona I'attrezzatura all'interno, utilizzando la PreCube Foam per un supporto
adeguato.

o Assicurati che I'attrezzatura sia ben fissata e che non ci siano spazi vuoti che possano causare
movimenti.

3. Chiusura del Case:

o Chiudi il coperchio e assicurati che tutte le cerniere siano completamente chiuse.
o Controlla che le chiusure di sicurezza siano attivate.

4. Trasporto del Case:

o Utilizza il manico frontale o le cinghie a spalla opzionali per trasportare il case.
o Evita di trascinare il case su superfici ruvide per prevenire danni.



Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Quando non & piu necessario, smaltisci il case in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Se il case e danneggiato o non utilizzabile, contatta il produttore per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore
utilizzando le informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto.

Ricorda, la sicurezza € fondamentale. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo
RED 7814 EXPLORER CASES.



Brukermanual for RED 7814 EXPLORER CASES

Introduksjon

Takk for at du valgte RED 7814 EXPLORER CASES. Dette produktet er designet for & gi optimal beskyttelse for
dine verdifulle eiendeler, inkludert vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker bruk og
lang levetid for produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller mangler.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for trygg bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Unnga a utsette kassen for ekstreme temperaturer og fuktighet.

Bruk alltid Iasene for a sikre at kassen er lukket nar den ikke er i bruk.

Ikke overbelast kassen med mer enn den spesifiserte vekten (6,40 kg med innlegget).
Unnga a bruke kassen til formal den ikke er designet for.

Sgrg for at alle 13ser og hengsler fungerer som de skal far bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av kassen:

o Bruk handtaket for a Igfte kassen.
o Las opp lasene fagr du dpner lokket.
o Rpne lokket forsiktig for @ unngd skader.

2. Oppbevaring av utstyr:

o Plasser utstyret forsiktig i kassen.
o Bruk de interne utskjeeringene for valgfrie braketter eller monteringsringer for bedre organisering.
o Sgrg for at alt utstyr er sikkert plassert og ikke kan bevege seg under transport.

3. Lukking av kassen:

o Lukk lokket og sgrg for at det sitter godt pa plass.
o Las lasene for & sikre at kassen forblir lukket under transport.

4. Transport av kassen:

o Bruk det store frontgrepet for tradisjonell transport.
o Alternativt kan du bruke de valgfrie skulderstroppene for mer komfortabel transport.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kassen er laget av Polypropylene, som kan resirkuleres.
¢ Ved avhending, vennligst fglg lokale retningslinjer for resirkulering av plastmaterialer.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte kassen. Sgrg for & ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Vi haper at denne bruksanvisningen gir deg all ngdvendig informasjon for trygg og effektiv bruk av RED 7814
EXPLORER CASES. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RED 7814
EXPLORER CASES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RED 7814 EXPLORER CASES. Nasze walizki na bron zostaty zaprojektowane z mysla o
najwyzszej jakosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj walizki zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan walizki, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

e Przechowuj walizke w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie przekraczaj maksymalnej wagi walizki, ktéra wynosi 6,40 kg z wktadem.

Walizka nie jest przeznaczona dla dzieci. Przechowuj ja w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy walizki sg prawidtowo zamkniete przed transportem.
Korzystaj z blokujgcych zatrzaskdw, aby zabezpieczy¢ walizke.

* Nie otwieraj walizki w miejscach publicznych, aby unikng¢ niepozadanej uwagi.

Nie umieszczaj w walizce przedmiotdéw, ktére moga uszkodzi¢ jej wnetrze lub wywotac
niebezpieczenstwo.

e Uzywaj recznego zaworu do uwalniania ciSnienia powietrza w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Otwieranie walizki:

o Uzyj recznych zatrzaskéw, aby otworzy¢ walizke.
o Upewnij sie, ze pokrywa jest stabilna przed rozpoczeciem korzystania z wnetrza.

2. Przechowywanie przedmiotow:

o Umies¢ przedmioty w walizce w sposéb, ktéry zapewnia ich bezpieczenstwo.
o Wykorzystaj wewnetrzne wyciecia na opcjonalne uchwyty lub pierscienie montazowe dla lepszej
organizacji.

3. Zamykanie walizki:

o Upewnij sie, ze wszystkie zatrzaski sg prawidtowo zapiete.
o Sprawdz, czy uszczelka Oring jest na swoim miejscu, aby zapewni¢ wodoodpornos¢.

4. Transport:

o Uzywaj duzego uchwytu z przodu lub opcjonalnych paskéw na ramie do transportu walizki.
o Zawsze nos walizke w sposdb, ktéry zapobiega jej upadkowi.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Walizke nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj walizki do ogélnych odpaddw. Sprawdz lokalne punkty zbidrki dla materiatéw plastikowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem informacyjnym w Unii Europejskie;.

Zachowujac powyzsze zasady i instrukcje, mozesz cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem RED
7814 EXPLORER CASES. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego korzystania z produktu!



ASELAUKUT RED 7814 EXPLORER CASES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ASELAUKUT RED 7814 EXPLORER CASES tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta ja huollosta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta
turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki lukot ja salvat ovat kunnolla kiinni ennen kuljetusta.

Al3 ylikuormita koteloa; noudata valmistajan ilmoittamia maksimipainorajoja.

Tarkista, etta tiivisteet ovat ehjia ja kunnolla paikoillaan ennen kayttda, jotta vesi ei paase koteloon.
Valta akillisia iskuja tai pudotuksia, jotka voivat vahingoittaa koteloa tai sen sisaltda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Avaaminen ja sulkeminen:

o Avaa kotelo varovasti metallisaranasta.
o Tarkista, etta kaikki salvat on avattu ennen kannen nostamista.
o Sulje kansi varmistamalla, etta kaikki salvat ovat kunnolla kiinni.

2. Sisaiset kiinnikkeet:

o Asenna valinnaiset sisaiset kiinnikkeet tai asennusrenkaat valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, ettad kaikki kiinnikkeet on asennettu tukevasti.

3. Kuljetus:

o Kayta suurta etukahvaa tai kiinnita olkahihnat, jos niita on saatavilla.
o Varmista, etta kotelo on turvallisesti kiinnitetty kuljetuksen aikana.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet muovijatteen havittamiseksi.
« Alé polta tuotetta, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd kysymyksesi
littyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuotesuojelusaantelya (GPSR). Jos havaitset tuotteen
olevan vaarallinen tai vahingoittavan, ilmoita asiasta viranomaisille. Tarkista myos EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for RED 7814 EXPLORER
CASES

Introduktion

Tack for att du valt RED 7814 EXPLORER CASES. Denna vaska ar designad for att skydda dina mest vardefulla
tillhorigheter. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig hallbarhet, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Se till att anvéanda vaskan enligt instruktionerna fér att undvika skador.

e Overvakning av sakerhet: Kontakta myndigheterna om du upptécker nagra farliga produkter eller
incidenter.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Skydd for sarbara grupper: Var extra forsiktig nar vaskan anvands av barn eller andra sarbara individer.
EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor ar det viktigt att veta att det finns en EUbaserad kontakt.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att vaskan ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand inte vaskan om den ar skadad eller har synliga defekter.

Hall véskan borta fran 6ppen eld eller extrema temperaturer for att forhindra skador.
Férvara vaskan pa en saker plats, borta fran barn, om den inte anvands.

Anvand lasbara spannen for att sékerstalla att innehallet forblir sakert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna véaskan: Anvand det stora framhandtaget for att ppna vaskan. Se till att locket halls pa plats
med lashallarfunktionerna.

2. Fyll vaskan: Placera dina objekt forsiktigt inuti vaskan. Anvand PreCube Foam for att anpassa utrymmet
efter dina behov.

3. Stang vaskan: Stang locket och se till att det ar ordentligt Iast med spannena.

4. Transportera vaskan: Anvand det stora framhandtaget eller fast valfria axelremmar for att transportera
vaskan.

5. Tryckutjamning: Anvand den manuella ventilen for tryckutjdmning innan du 6ppnar vaskan efter
transport.

Avfallshanteringsinstruktioner

» Nar vaskan inte langre behdvs, se till att den atervinns eller bortskaffas pa ett miljovanligt satt.
e Separera materialet om mdjligt och félj lokala riktlinjer fér avfallshantering.

Kontaktdetaljer for ytterligare stod

For eventuella fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
produktsakerhet.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvéanda RED 7814 EXPLORER CASES pa ratt satt
kan du sakerstalla att dina tillhérigheter skyddas effektivt.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro RED
7814 EXPLORER CASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RED 7814 EXPLORER CASES. Toto pouzdro na zbran bylo navrzeno tak, aby
poskytovalo optimalni ochranu pro vase nejcennéjsi vybaveni. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost
ostatnich, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpenostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim pouzdra se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.

* Pouzdro je ur¢eno pouze pro prepravu a ochranu zbrani a pfislusenstvi. Nepouzivejte jej k jinym Gcellm.
¢ Pouzdro uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pri pfepraveé zbrani vzdy dodrzujte platné zakony a predpisy v oblasti zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi otevirani a zavirani pouzdra dbejte na to, abyste se vyhnuli priskripnuti prstd.

Pouzdro je vodéodolné, ale neni urc¢eno k Uplnému ponoreni do vody. Vyvarujte se vystaveni extrémnimu
vihkému prostredi.

Pfi manipulaci s pouzdrem se ujistéte, ze je uzamceno, pokud je to mozné, aby se zabranilo
neautorizovanému pfistupu k obsahu.

Pri pouzivani zamkovych zdpadek se ujistéte, ze jsou spravné zajistény.

Pokyny k instalaci a pouzivani

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je pouzdro Cisté a suché.

Umistéte zbran a pfislusenstvi do predem pfipravenych vyrezli v pénové viozce, aby bylo zajisténo jejich
bezpelné ulozeni.

Pouzdro muzZete nosit pomoci velkého predniho madla nebo pripevnénim volitelnych ramennich popruhd.
Pri prepravé v letadle se ujistéte, Zze pouzdro splfiuje vSechny pozadavky leteckého prepravce.

Pokyny k likvidaci

¢ Pouzdro a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je pouzdro poSkozené nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte pouzdro do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate pfi kontaktovani k dispozici informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho RED 7814 EXPLORER CASES.
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